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Madame la Ministre de la Défense
a I’attention du Général Cazare
DIRCAM

Base 921

95 155 Taverny Cedex

From MOSAIC
C:/O SNCTA 1 rue Vincent auriol 13617 aix en Pce Cedex 01

Aix en Provence, le 27 septembre 06
Madame la Ministre,

Depuis 1’adoption en 2004 des textes « ciel unique » par le Parlement Européen, 1’Europe du
contrdle aérien cherche sa voie. Dernier exemple en date, M. Horst KOLHER, président de la
République Fédérale d'Allemagne, n’a pas souhaité signer 1’acte scellant la privatisation de
DFS (Deutsche Flugsicherung), le prestataire allemand des services de la navigation aérienne.

Le groupe MOSAIC, constitué¢ de partenaires sociaux et d’organisations professionnelles
représentant 1’ensemble des acteurs de la chaine de sécurité du controle aérien, oeuvre depuis
plusieurs mois en faveur d’un projet européen ambitieux, fédérateur et réaliste: la
construction d’un prestataire unique de contrdle aérien pour la France, 1’ Allemagne, 1’Italie, la
Suisse, la Belgique, la Hollande, le Luxembourg et le centre Eurocontrol de Maastricht.

Depuis le 20 mars 2006 et la lettre d’intention que vous trouverez en copie, nous, acteurs du
groupe MOSAIC proposons cette construction sur la base de coopérations renforcées et dans
I’esprit du Traité de Nice. Nous plagons la sécurité, la régularité et la fluidité du trafic aérien
avant toute autre considération, et estimons indispensable de confirmer les services du
contrdle de la circulation aérienne comme relevant d’un Service d’Intérét Général a caractere
non économique.

Le projet MOSAIC a été déja débattu a divers niveaux, mais les initiatives politiques
concretes restent encore timorées. Nous considérons aujourd’hui que la position du président
KOLHER, que nous félicitons, est un signe extrémement fort et essentiel, qui devrait susciter
d’autres initiatives. La communauté européenne du transport aérien devrait elle aussi se
féliciter et souligner le courage du président KOLHER. Mais elle ne peut pas et ne doit pas
s’arréter 1a.

Pour le groupe MOSAIC, le signe donné par le président KOLHER doit également étre
compris comme une invitation a débattre et a définir ensemble un avenir commun pour la
sécurité aérienne dans les espaces des pays concernés (qui assurent la gestion de plus de 71%
du trafic aérien européen).

C’est pourquoi nous vous sollicitions aujourd’hui directement, et avec insistance, afin de
favoriser et de multiplier les échanges politiques, pour aboutir a ce que nous appelons de nos
veeux : une gestion harmonisée et améliorée de la sécurité dans le ciel européen.

Ensemble, politiques et partenaires sociaux, civils et militaires avons le devoir d’ouvrir une
voie jusque la inexplorée afin de construire I’Europe de la sécurité aérienne et de batir ce
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prestataire unifié¢, dans une région qui, par dela la densité et la complexité, connait aussi une
forte croissance du trafic aérien.

Les évenements du 11 septembre 2001, dont nous venons de féter I’anniversaire ont marqué
I’entrée du contréle aérien dans le domaine de la sireté aérienne. Une entrée qui n’est
pourtant pas traduite dans les prémisses d’organisations qui semblent se dessiner en Europe.
Pourtant, I’Europe de la défense avance. Et dans les airs, les forces armées semblent décidées
a coopérer, pour mieux utiliser les espaces aériens.

MOSAIC marque I’occasion unique d’une vraie intégration des besoins des forces armées a
I’heure méme ou I’on entend repenser l'organisation de l’espace aérien. Il s'agit d'une
occasion unique qui permettra aux forces armées ainsi qu’aux utilisateurs civils de mieux
utiliser cette ressource rare qu'est l'espace aérien.

Manquer une telle opportunité serait bien sir un échec pour la sécurité aérienne, mais
constituerait aussi et surtout un nouveau revers dans la construction d’une Europe
opérationnelle, sociale, et véritablement au service des citoyens.

La sécurité et la stireté des espaces aériens de notre pays en dépendent. Il y va également de la
stireté et de la sécurité des usagers du transport aérien et des populations survolées, dont vous
étes garants par vos attributions, et dont nous sommes responsables par nos fonctions.
Ensemble, nous devons agir maintenant.

Nous restons a votre disposition et vous prions de croire Madame la Ministre en 1’assurance
de nos trés respectueuses salutations.
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